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L@S CUMBANCHEYr@®S

QuI SOMMVES-NSUS ?

42 ans déja, que les Cumbancheros parcourent les 4 coins du monde pour parta
(’zet amour de la musique sud américaine. De la Suéde en passsant par la BF;I i ?Jeer
I’Espagne, les Cumbancheros prolongent bien des soirées jusqu’aux Iueug : d ’
| aube_ avec des prestations hautes en couleurs. =
Ses airs de samba, son esprit festif du sud-ouest, le charme de ses danseuses et |
talent de ses musiciens enchantent le public des carnavals, ferias S

M .
voouusnldo Brasil, nous permet de partager encore plus avec
es sambas, rythmes et danses sud-américaines, alors

n’hésitez plus... VIVEZ AUX FYHTMES DU BYESIL

LES CUMBANCHEY'@S CEST..
42 musiciens ‘ :
8 danseuses

plus d’une vingtaine de prestations par an

- EDIT®S

En cette année 2012 notre association donne corps au 3°™ opus du festival Moun
do Brasil. Initié pour féter nos 40 ans dexistence, il est aujourd’hui devenu pour
nous Los Cumbancheros ['expression de notre amour pour cette identité brési-
lienne ainsi que celle de notre volonté d'étre un apport pour la diversité culturelle
de notre ville. Cette année Mont de Marsan va donc vibrer a nouveau aux sons
des rythmes et des images venant du Brésil avec encore des nouveautés et sur-
tout une ambition de faire les choses encore mieux.

Clest cette volonté qui nous amene cette année a investir le Parc Jean Rameau
et 4 le transformer en village brésilien. Dans ce cadre verdoyant nous serons
cette année capable de produire des expressions de la culture brésilienne aussi
diverses que relevées avec des moyens et un espace plus importants.... L'essen-
tiel cependant reste pour nous doffrir & tous un rendez vous convivial, familial et
festif. Je souhaite pour tous ceux qui nous soutiennent et nous accompagnent que
cette cuvée 2012 soit aussi belle quelle le mérite.

Daniel Mascaron

Président des Cumbancheros

C*‘

Amoureux de la culture brésilienne dans sa diversité, Los Cumbancheros orga-
nisent avec la méme motivation la geme adition de Moun do Brasil. Cette année
le festival investit le parc Jean Rameau qui sera le cadre de nombreuses
manifestations durant le week-end, du 11 au 13 mai 2012. La variété du pro-
gramme permetira a chacun de vivre aux rythmes du Brésil dans une ambiance
conviviale et festive.

Sculpture, peinture, photographie, humanitaire, environnement, gastronomie,
tournoi de jongles, animations, danse, musique, concerts de grande qualité, jeux
pour les enfants, capoeira, batucada... sont les ingrédients de cette réussite.
Merci aux nombreux bénévoles, aux partenaires institutionnels et privés, ainsi
quaux associations locales engagées a nos cotés. Ce festival fait maintenant par-
tie du paysage culturel montois. Durant toute cette semaine, nous vous attendons
encore plus nombreux pour vibrer aux rythmes du Brésil.

Thierry GODIN

Président d’Honneur et coordonnateur du Festival



Balada da Noite

Au 10BIS (rue Montluc, tél. 09 53 71 83 97)
Entrée libre

Ambiance, diner et soirée brésilienne animés par Os Mandingas
Pagodje, forro, samba, samba reggae...
e — N
Présentation du festival et des artistes
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Histoire de Fleur

=

bystotied | ¢ /T ROCH

ST PIERRE DU MONT
05 58 46 25 03 Mont de Marsan

www.histoiredefleur-Ibdecor.fr TEL - 05 58 06 83 08 * mall : bistrotstrechiigmail.com

Place Saint Roch
14h30

« Chasse aux trésors

*
T
*

18h30

Balada da Noite

Au Bistrot St Roch

tél. 05 58 06 85 08

Entrée libre -
Ambiance, diner {
et soirée brésilienne

o . P 1zabehta
animes par DJ |zabelita w
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‘ A partir de 16h30

Librairie Caracteres
Rue Frédéric Bastiat

18h30 )
Théatre municipal

20h

raliiBalada da Noite

Place Charles de Gaulle Entrée libre
organisée par Le Divan (tél. 05 58 75 00 87), le Ballet des Muses (tél.
06 26 78 10 01), LEncas (tél. 05 58 75 17 58)

Ambiance, restauration et soirée brésilienne
animeés par le Triozinho et sa chanteuse Iza Scharff.

Aprés avoir interprété le samba de Rio de Janeiro sous différentes formes,
les musiciens du Triozinho ont choisi de vous faire découvrir cette musique,
d'ordinaire trés percussive, d'une fagon acoustique et mélodique. Revisitant
les plus belles chansons et les plus grands auteurs de samba des années
50 a nos jours, une guitare sept cordes, un cavaquinho et une voix vous
emmeénent délicatement vers un autre Brésil, celui de I'harmonie & du texte,
celui des départs et des retrouvailles, de la proximité et du partage..,

——
wg ™Y SEE LASSALMIS

S5anitaire - Chauffage - Climatisation

nnelrdlﬁmelled.l Carbous - 40000 MONT-DE-MARSAN - Tél. 05 58 46 58 68 - Fax 05 58 46 68 63




18 h

Animation des rues
et places par les groupes

zemag40@orange.fr
06 98 06 17 18

{
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=1 s Fontailnebloau - 4
Teél 05.586.75.41.81 - 06.70.00.25.70 -
hitp:/fwww.mirolterie-du-pegle.fr
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le@@orange. fi

05 58 44 36 84

MBM Informatique

g
1 bis Place Raymond Poincaré, 40000 Mont-de-Marsan .h-.'

Un grand merci aussi a nos partenaires
* Agence Esens, création graphique, 06 12 95 87 92

+ Coiffure Cathy, 40 place Joseph Pancaut, tél. 05 58 46 15 92

*» Mona Boutique, 9 place saint Roch, tél. 05 58 75 20 85

* Eve Boutique, 52 rue Léon Gambetta, tél. 05 58 75 16 26

* Pédarreé pneus, 7 allée Oranger, tél. 05 58 05 50 50

* Les bains de Clarisse, 5 rue des Cordeliers, tél. 05 58 75 81 28

Parc Jean Rameau

ou 11 au 13MAL

Pass week-end 5 euros
Gratuit pour les moins de 14 ans




VILLAGE BRESILIEN
au 11 au 13MAl
*

«O canto dos artistas»
Eihel MUNIZ

Peintre, Musicien, Vidéaste et Poéte

Cet artiste franco-brésilien, né en Aracaju-Sergipe au Brésil, vit et
en France, en ltalie et en Allemagne depuis 1978.

Ethel MUNIZ, musicien des couleurs, peintre des notes, créé un
personnel et confidentiel dans le domaine de la musique silencieuse dite
Musica Callade. Il développe un travail de piéces pour piano et piano
slectro-acoustique qu'il définit comme Musica Pintada ou Musique Sans-
Trait pour lesquelles les partitions sont « jouées » a partir de son propre

travaille

travail

pictural.

Phil TOTEM

Sculpteur sur bois
Un sculpteur sur bois, fasciné par les ikis....

Depuis plus de 20 ans, il découvre le travalil
du bois en autodidacte au travers des livres.
En 1998, il concrétise sa passion au cours
des voyages ala rencontre des Tikis et des

sculpteurs.

ET

VoY

Sculpteur de bjjoux

Dés son plus jeune age, Patuariitea
Laux grave et sculpte des matiéres
comm‘e la nacre, los, la pierre et
le bois. Le tatouage est également
devenu une évidence pour lui. Connu
sur les circuits mondiaux du surf et
du ,longboard, Patuaritea a releveé
le défi de figurer dans le top 10 des
meilleurs  concurrents  internationaux
de stand up paddle-board. Lors de ses
nombreux déplacements, ce passionné
d’e la vague joue naturellement le réle
d'ambassadeur de l'art et de |a cultur

' polynésienne. :

www.lamtamonline.com

ETHIQUES VOYAGES

Résidence St-Roch (1er étage) - 41 allées Brouchet

www.el!!ques—voyages.com

INSTRUMENTS DE MUSIQUE
SOMORISATION - [ - ECLAIRAGE
VENTE - LOCATION - INSTALLATION
) TAMTAM - Sur Favenue du Manéchal Juin
1 imp. dEspagne - 40 000 MONT DE MARSAN
05 58 T0 68 09 - conlachiamiamoniing. com




ou 1 v 13MAl

Exp;éitigns'
Vier GARVALHO

"Atibaia (Brésil)
Photographe d’Atibaia (
Apres 20 ans d’expérience dans lg marcy 2
PPy oy i:p:I;QSd‘Atibaia (Sao Paulo) il produit
I .

: ent de la culture de la mun . e ean
((jiezaor(:zi/nres culturelles en alliant les arts visuels et le graphism!

e

i en Roumanie,
Il est artiste plasticien et photographe. Il expose depuis 2003

résil, Los Angeles, Paris.... , .
, sé de Vitor

« Mont de Marsan, regard amu e ARVE o

p::)tographe d'Atibaia (Brésil). Projection d'un diaporam

deux festivals de « Moun do Brasil »

|

hé de la photographie publicitaire,
Paulo. Directeur du

CARVALHO alias Uncle Dunha,
alisé lors des

i e d'Atibaia (Brésil) . ‘
Peinture sur soie d'Atibaia (. . oiectice
Sculptufireés sont constitués de collages et sculpture’s pap.letagﬁgnpamdpe :
31?3 fal:e de l'association de diffusion culturelle d’Atibaia.
géné

i sil. Elle co-écrit
de nombreux salon d’art contemporain, notamment au Bres
e nol noar
également des ouvrages sur les arts brésilien

Mmoo : o ’
251 B Afitoine LACAZE 40000 Mofttlefarsan MUS
el AR 05 '4-\.'-'}5,'."] Ia :”"*J‘Ij-'.l'i'u'g'..:;:: -airmUsIgUEcem: A

—~——— >
— N A . ‘ . i
VA el Tl Ej....:b / [I'XI;JE

m L Peintre galerie b

* BRANCA DE NEVE (Blanche Neige) @ 5
« Croque un bout de Madeleine des

Songes...Ma clef de Voite en Peinture,

Sculpture, Photographie, Installation...,

Ainsi... A défaut de comprendre, tenter de réver le passé, présent et
présent & venir... A celles et ceux qui se reconnaitront... »

Apreés une enfance plongée dans les fivres et fes réves, aprés des
études enrichissantes aux Beaux-Arts de Pau et de Nantes, présente
une partie de son univers pour le Festival MOUN DO BRASIL

INatacha) SANSOZ 41 plasticienne

Natacha Sansoz, membre du collectif d'artistes, I'AIAA, se
réapproprie des objets ou des vétements chargés d'histoire en les
détournant. Depuis plusieurs années, elle interroge les identités
a travers différentes installations plastiques et textiles. Son
questionnement et ses voyages, au Ghana, en Thailande, ou au
Brésil, l'invitent & croiser les cultures. Réinterprétant Ia modernité,
jouant d'anachronismes, elle détourne ces codes, afin de créer des
nouveaux «folklores culturelsy. En 2008, Natacha Sanso
Desbordes sillonnent durant un mois I'Etat de Rio.
Dans le cadre du festival Moun Do Brasil, ils expos lques
clichés de ce voyage.

mybook.pro/natacha_sansoz (www.laiaa.com)

*
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¥
* *
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€ Entrée, point infos ( 4

@ Kiosque 5

€© Espace enfants
@ Cabana Do Cumb
© Espace restauration

 Marché Brésilien
@) Casa do Menor
© Espace concerts

<<~ © Espace culturel

Parc Jean Rameau

(D Auberge landaise
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e,surnom que I'on
Auni est un pseudonyme,

3 I la Réunion. ,Gran

France et a I'lle de

j 5 des d’école...
m’a «collé» dés le plus jeune age par les camara e i—
Tous mes travaux sont signés par ce pseudonyme. e
§ i i me va :
mon travail, une petite phrase d'un anonyme gz;t?ne A
i ignards et ouvre ma : o
an il pi -expressionism
«prer:dent il est bien fait...» Travail pictural du courant Néo-exp
com

et de figuation libre.

| ¥

Espace enfants *
*

3ge, atelier de grimage... *
« Jeux, structures gonglables, manege, i

uvettes
-BCasa do menor ¢ La c*a do Cumb

Aq

0RSO
FOURNITURES POUR C
ARTICLES FESTIFS
COSTUMES
VAISSELLE JETABLE

*

Agence Bachére

20, Place Saint-Roch - 40000 Mont-de-Marsan . :
Tél. 05 58 06 91 91 - Fax 05 58 06 97 13 - Email : agencebachere@grpi.com - www.orpi.oom

SOLUTIONS IMMOBILIERES

)

Ouverture du Marché
% Brésilien de nuit

* Mercado de noite brasileiro

(Traiteur, Boissons brésiliennes, produits Bio, gastronomie, artisanat,
fleurs, instruments de musique......)

IEIEIY Concert par I’école de musique
des Cumbancheros

Auberge Landaise

* Réception des partenaires
bodega
La churrasqueira do Cumb restauration

e Samba de Raiz («samba des racines») est la musique des collines de Rio
de Janeiro, celle d'illustres musiciens nommés Cartola, Nelson Cavaquinho
ou Candéia. Loin des plumes et des paillettes, c'est une musique populaire
dansante et poétique, qui chante depuis les années 30 Ig beauté des émotions
et la rudesse de la vie. En puisant dans le Samba de Raiz le plus authentique,
Partido Bom réve d'en faire un langage universel... Les volutes mélodieuses et
la poésie populaire de ce répertoire leur devenant toujours plus familiéres, ces
musiciens toulousains Y reconnaissent peu & peu la méme authenticité et la
méme force que celles d'un Brassens ou d'un Rimbaud. C'est donc aussi dans
un terreau de métissage que Partido Bom cultive sa créativité. Plus fidele que
jamais & I'esprit d'un langage purement carioca, le groupe prend aujourd’hui
de plus grandes libertés avec ses lettres : relecture du répertoire brésilien,
arrangements audacieux, comnositions en frangais et en portugais.../

www.altermusica.net
PR L
rut Uil
- _‘;;.""‘ DD

[

———————




VILLAGE BRESILIEN
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11 MAI
ncert

Les Bate Funk Brasileiro

‘énergie!!l.... o
ve.... et un max d’éne ; t orienté sur
Du Funk,kdélrgs‘;l‘;ﬁo» (BFB) est une formule concert essenthlilleBTail B
e Fl:tn're MPB (Musique Populaire Brésilienne). De la Ri
un répertoi

( S,
al eeS;OSaUSa ba-fu kdaUOUd u cette fol atio de 3 musiciens Cat
l : UussIo S) Voyage dans le te ps poul

cuivres, clavier, guitare, basse, batterie et percIe O e uho ambiance
rto Gil, Jorge Benjor, Funk C’omo 'Le
arlinhos Brown, Trio Mocoto, Ch}co
e soirée pleine

vous retracer une partie de I'histoire mlg:gz

électrique,des reprises dartistes tel queAbrle e

el f farrr:ta (ri"daatljtres Ypour la promesse d'un:
éni €

César, Seu Jorge, Lénine...

d'énergie et de génerosite...

u’é la cloture : Batsarl

PrcanaTt - REACTRTE - GO
5 ANO L, PrcerTREs s AT

POUYANNE

VILLAGE BRESILIEN

Toute la journée

Envile Animation des places et des rues

(DIEITOTR) Parc Jean RAMEAU i o
* Ouverture du Marché Brésilien
Mercado brasileiro

Traiteur, Boissons brésiliennes, produits Bio, gastronomie, artisanat, fleurs,
instruments de musique...

Dans le Parc

Conférence organisée par la Ligue de IEnseignement des
Landes - exposition photos , et diaporama suivis d'un débat sur le
théme «Développement durable : L' Amazonie en déforestation et culture
ancestrale. » animée par Florent KOLANDJIAN, sociologue. et Directeur
de I'association « Images et Solidarité »

Conférence

Casa do Menor : présentation de | association

Buvettes

* Casa do menor - La cabana do Cumb

La churrasqueira do Cumb restauration

Concours de tirs au but
Ouvert & tous Concours d'adresse devant le but
renseignements au 0675636337 Inscriptions sur place

Démonstration de Maculéle

danse guerriére brésilienne en présence de M
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SAMED! 12 MAI
*

Cours de Capoeira donné en public,
suivi d’'une roda de capoeira sous |a direction de Carlog EJGUEIRA

15h
Initiation a la capoeira
(ouverte & tous : enfants et adultes)

15h30
Samba Capoeira
(danse, chant et capoeira) pour tous

concert des Cumbancheros
ZU M BA ouverte a tous animée par Passion Line Dance

Finale puis remise du trophée «Moun do Brasil»

du Concours de tirs au but

Conférence / débat sur I'enfance : presentée par I'UNICEF
Initiation & la danse brésilienne Samba et Forro par Professeur
Carlos FIGUEIRA
Capoeira Malungos
de Bayonne

w«la churrasg*a do Cumb »
Animation par'raulinho Guima

20h30 Concert
Show Carioca Spectacle

Une nuit a Rio de Janeiro...

s ._ ;L‘I’l)_- T ——
ftusiz Y leavaoise]ite o]
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23h30
Concert avec Fada do Samba

les «fées» en portugais) proposent un univers
temps, le groupe a trouvé son
un mélange de sonorités plus

Depuis plus de 10 ans, les Fadas (
qui rappelle les fétes populaires au Brésil. Au fil du
équilibre, son identité sonore. Ainsi est venu s’ajouter
actuelles, qui font se cotoyer samba, choro, pagode, samba-rock, et autres funk...
Les Fadas puisent dans un répertoire aussi original qu'étonnant, enchainant des
morceaux plein de « saudade » 4 d'autres terriblement énergiques et dansants, le
tout de fagon authentique et sincére. Difficile de résister a I'appel du rythme, de ne
pas imaginer le soleil de Rio, lorsque résonnent les percussions typiques, les cordes
du cavaquinho, les riffs du trombone, portés par les appuis d'une basse solide. Enfin,
le chant est particuliérement a I'honneur, comme il se doit dans la musique brési-
lienne! Aux antipodes de la carte postale, lors d'un concert, les Fadas offrent un
regard sur un large panorama musical que représentent le Brésil et ses musiques,

sans doute parmi les plus festives du monde..

jusgu’a X
a cloturex* *»
Batsari
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VILLAGE BRESILIEN

DIMANCHE 13 MAI

%\%ﬂ 'f’ia:rc Jean RéMEAU
ure du Marché Brésili
Mercado brasileirOChe Brésilien

’
)
I 1 S 1 i

11h
GRAND MESSE en Musique

Animée par un groupe Quatuor Moun do Brasil

Apéritif concert avec e Trio Pedalo
Buvettes

* Casa do menor «Lac
abana d
bodeq a o Cumb

La churr i
asqueirado C
u : :
de Ia bodaga par Padinf Guis MD restauration et animation

ES 5
partir de 1 5h Auberge landaise

Bal musette
organisé par I'ARPA de Mont d ,
contact : 05 58 05 95 13 e Marsan (entrée : 7€)

Tout I’ : idi
apres midiginees par les groupes

Maurin 5.A.5

LR




DIMANCHE 13MAI

Roda danste Parc

=, Cours de chanson de la capoeira
par professeur Carlos FIGUEIRA

Spectacle brésilien présenté par Os Mandiga Show

La Batucada « Os Mandingas Show » du groupe culturel de capoeira
angola TMA vous fera danser sur les rythmes de samba, partido-alto, sam-
ba-reggae, afoxé ou maracatu. . L'ensemble des instruments : lerepiq,ue (le
chef ') surdo, caixa, reco-reco, agogo, tamborim, cuica, etc... est dirigé par
le carioca Mestre Pedrinho.Clest Je Brésil traditionnel des défilés d'écoles
de samba du camaval de Rio de Janeiro qui vient a vous,

Animation par le DJ Izabelita

( 448 av. Eloi Ducom
Mont de Marsan
. Tél. 05 58 09 90 05

Mecabureau
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Compagnie Zuou

Une vingtaine de musiciens vous propose depuis 2004 des spectacles
déambulatoires de percussions brésiliennes, appelés MARACATU.
Le Maracatu est une manifestation profane d’un rituel brésilien, qui
perdure aujourd’hui sous forme de cortége carnavalesque, au Brésil
et en Europe.

Sambadour

Déja douze ans que Samba’dour propose un apprentissage de la
samba batucada a Caussade. Cette formation se produit en concerts,
mais organise aussi des ateliers samba et stages dans la région.
permis a Samba’dour de se produire a nouveau et a I'association Mis
en scéne de créer un emploi.

Sambastone

Batucada composée de 16 musiciens amateurs et passionnés. Un
répertoire SAMBA-REGGAE avec des accents de Bloco-Afro de
Salvador de Bahia : c’est avec beaucoup d’envie et de joie que nous
répandons autour de nous cette musique contagieuse !!! Depuis 2004,
ce groupe de Gersois sillonne les fétes et festivals avec gourmandise,
dynamisme et simplicite...

Los Cumbancheros



LES GY@UPES ET CE

Batupagai

Avec une vingtaine de percussionnistes, Batupagai est un groupe
aux influences afro-brésiliennes, également appelé «batucaday. lls
proposent un répertoire unique avec des créations originales et des
morceaux de musique traditionnelle venant d’Afrique et du Brésil
(samba reggae).

Paulinho Guima

Ce musicien brésilien installé en Europe a commencé a jouer la guitare
et dans les hauts lieux de nuit de guitare a Rio de Janeiro. Au Brésil
il a collaboré comme guitariste de chanteurs avec Ala i De Costa et
Leila Pinheiro. En Europe il a participé a plusieurs festivals de Jazz,
ou il a joué dans la Grande Bande(Orchestre) du Sportif de Monaco et
dans plusieurs hétels, : Le Martinez (Cannes), Le Crion (Paris), Hétel
de Paris (le Monaco), Hétel du Palais (Biarritz), Byblos (Saint Tropez).
Il a enregistré un deuxiéme CD, «Copacabana» a Nice (France)

Capoeira Malungos

Donner l'opportunité de s’instruire sur la culture brésilienne, en la
rendant accessible a tous publics, de tous ages, milieux et surtout
a ceux socialement défavorisés, tel est I'objectif principal de cette
association. Nous donnons des cours de Capoeira a : Bayonne,
Anglet, Urt, Orthez, Mont de Marsan et aux alentours.

Et aussi créer des échanges interculturels a travers des cours et
stages, produire des spectacles, organiser des rencontres, des
festivals et participer a des projets diffusant de la culture afro sud-
américaine.
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Notre engagement
pour une relation durable

" QU BOIE &

SRADICS BT OIVATIONS BELIEGIES

e La Cidrerie
7 rue du 4 septembre
05 58 46 07 08

e Le Divan
5 bis p. Ch. de Gaulle
05587500 87

* Bistrot St Roch
22 rue Montluc
0558 06 85 08

* Potcheen
Place Pitrac
0558 7595 42

e La Primavera
11 rue du Mirail
0558 75 36 44

e Le Ballet
des Muses

4 rue Moliere
0626 78 10 01

e Le Dix bis
10 bis rue Montluc
0953718397

e La Cidrerie
7 rue du IV septembre
05584307 08

» L’Epicerie
Espagnole

1 place Pitrac
0558 46 57 39

e L’Encas
2 place Ch. de Gaulle
0558 7517 58

e Le Havanita
9 rue du 4 septembre
05 58 85 29 63

*Le Pub 1900
2place Saint Roch
0558 46 20 01

* Word food café
11 rue Mar. Bosquet
0558 51 14 41

e La table
de Margot

585 chemin de
la Pouillique
(Mazerolles)
0558852117

PUB

R T

APELINE

Chem. Rural Péline - St Pierre du Mont

Tél. 0558 7574 56

Imprimerie Lacoste-Roque, une entreprise du Groupe Sodal.

Lac@ste-Roque
imprimeur_
40000 Mont-de-Marsan

Tél: 05 58 46 08 08
lacoste-roque@groupe-sodal.com
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CHarlteauX
de CHALOSSE

Le spécialiste du matériel de réception




Votre agence @ ©
partenaire du festival

“Moun Do Brasil”
s¢ met aurythme B\
de vos besoins

Michel COUTET et
Didier DUBOS

Agence de MONT DE MARSAN
93 Avenue du Maréchal Foch 40010 MONT DE MARSAN
05 58 05 00 40

N° ORIAS : 09046823 www.orias.fr

C'EST LE BONHEUR ASSURE !

MMA IARD Assurance Mutuelles société dassurance mutuelle a cotisations fixes, RCS Le Mans 775 652 126
MMA IARD société anonyme au capital de 390 203 152 euros, RCS Le Mans 440 048 882
MMA Vie Assurances Mutuelles société d'assurance mutuelle & cotisations fixes, RCS Le Mans 775 652 118
MMA Vie société anonyme au capital de 141 912 800 euros, RCS Le Mans 440 042 174
Siéges sociaux : 14 boulevard Marie et Alexandre Oyon - 72030 Le Mans cedex 9 - Entreprises régies par le code des assurances.
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